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Informacie tykajlce sa lasera

Tento Ciarovy laser DCE089G18 s 3 IGEmi v rozsahu
360° je laserovy vyrobok triedy 2. Ide o laser

s automatickym zarovnanim, ktory sa méze pouzit na
meranie vo vodorovnej rovine (vodovaha) a vo zvislej
rovine (olovnica).

Bezpecnost' pouzivatela

Bezpecnostné pokyny

NizSie uvedené definicie opisuju stupef zavaznosti
kazdého oznacenia. Precitajte si pozorne navod na
obsluhu a venujte pozorost tymto symbolom.

A NEBEZPEGENSTVO: Oznaduje
bezprostredne hroziacu rizikovd situdciu, ktora,
ak sa jej nezabrani, povedie k spésobeniu
vazneho alebo smrtelného zranenia.

A VAROVANIE: Oznacuje potencialne rizikovi
situéciu, ktord, ak sa jej nezabrani, moZe viest
k vaznemu alebo smrtelnému zraneniu.

A UPOZORNENIE: Oznacuje potencialne
rizikova situdciu, ktora, ak sa jej nezabrani,
mbzZe viest k lahkému alebo stredne vaznemu
zraneniu.

POZNAMKA: Oznaduje postup nestvisiaci so
spdsobenim zranenia, ktory, ak sa mu nezabréani, méZe
viest' k poskodeniu zariadenia.

Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky
tykajuce sa tohto alebo iného vyrobku DEWALT,
navstivte adresu www.2helpU.com.

A VAROVANIE:
Nikdy nerobte Ziadne Upravy tohto zariadenia
ani jeho casti. Pri nedodrzani tohto pokynu
by mohlo déjst k poskodeniu lasera alebo
k zraneniu.

A VAROVANIE:
Precitajte a nastudujte si vSetky pokyny.
NedodrZanie uvedenych varovani a pokynov
mozZe viest k Urazu elektrickym pridom,
poZiaru a vaZnemu zraneniu.
TIETO POKYNY USCHOVAJTE

A VAROVANIE:
Laserové Ziarenie. Nerozoberajte laserové
pristroje a nevykonavajte ich dpravy. Vnitri
pristroja sa nenachadzaju Ziadne diely,
ktoré mézu pouZivatelia opravit sami.
Mohlo by déjst’ k vaznemu poskodeniu
zraku.

A VAROVANIE:
Nebezpecné Ziarenie. PouZitie oviadacich
prvkov alebo nastavenie &i vykonavanie inych
postupov, nez st uvedené v tomto navode,
moéze mat za nasledok nebezpecné laserové
Ziarenie.

A UPOZORNENIE: Pri montazi pomocou
magnetov drzte prsty mimo zadnej dosky
a svornika. Mohlo by déjst k priskripnutiu
prstov.

UPOZORNENIE: Nestojte pod tymto laserom,
ak sa vykondva jeho montaz pomocou
magnetov. Ak déjde k padu lasera, moze déjst
k vaZnemu zraneniu 0s6b alebo k poskodeniu
lasera.
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Stitky na vasom laseri mozu obsahovat' nasledujtice
symboly.

Symbol | Vyznam

\ Volt

mW miliwatt

Pozor laser

A

nm Vinova dizka v nanometroch

2 Laser triedy 2

Varovné Stitky

Z dovodu zaistenia vasho pohodlia a bezpecnosti st na

vadom laseri nasledujlce $titky.

A VAROVANIE: Z dévodu zniZenia

[APFS
®

musi precitat' ndvod na pouZitie.

NEPOZERAJTE SA DO LUCA.
Laserovy vyrobok triedy 2.
VAROVANIE: Udrzujte odstup od
magnetu. Nebezpeény magnet méze
narusit ¢innost kardiostimulatora

a sposobit vazne zranenie alebo

smrt.

& LASER 2
=1.5mW @ 510-530nm
IEC 60825-1: 2014

SPLNA POZIADAVKY NORIEM 21 CFR 1040.10
A 1040.11, S VYNIMKOU ZHODY S NORMOU IEC

60825-1 ED, 3., PODLA PREDPISU PRE LASERY
POZNAMKA 56,20 DNA 8. MAJA 2019.

rizika spbésobenia Urazu si pouZivatel

VAROVANIE: LASEROVE ZIARENIE.

DCE089G18

12V/18VDC =~ IP54

A
ALY
DeWALT INDUSTRIAL TOOL CO.,

TOWSON, MD 21286 U.S.A.

SERVISNE INFORMACIE, K

VOLAJTE NA TELEFONNE isLO Lo
1-800-4-DeEWALT

www.DEWALT.com

Ak sa zariadenie pouziva spésobom, ktory
nie je $pecifikovany vyrobcom, ochrana
poskytovana zariadenim méZe byt narusena.

Nepracujte s laserom vo vybusnom prostredi,
ako su napriklad priestory s vyskytom
horlavych kvapalin, plynov alebo prasnych
latok. V tomto naradi méZze dochédzat k iskreniu,
ktoré méZe spdsobit vznietenie horfavého prachu
alebo vyparov.

Ak laser nepouZivate, ulozte ho mimo dosahu
deti a nekvalifikovanych oséb. Lasery st
v rukach nepreskolenej obsluhy nebezpecné.

Opravy naradia MUSI vykonévat iba technik

so zodpovedajticou kvalifikaciou. Servis alebo
tdrzba vykonévané nekvalifikovanou osobou méze
viest' k vzniku trazu. Najblizsi autorizovany servis
DEWALT néjdete na adrese www.2helpU.com.

Nepouzivajte na sledovanie laserového lica
optické pristroje, ako st d'alekohl'ad alebo
nivelacny pristroj. Mohlo by déjst k vaZznemu
poSkodeniu zraku.

Neklad'te laser do takej polohy, kde by mohli
akékol'vek osoby upriet zrak do laserového
luca, ¢i uz neamyselne alebo zamerne. Mohlo by
déjst k vaznemu poskodeniu zraku.

Neklad'te laser v blizkosti odrazovych
materialov, ktoré mézu spésobit odklon lica
a nasledné zasiahnutie zraku okolitych oséb.
Mohlo by déjst k véznemu poSkodeniu zraku.

Ak laser nepoutZivate, vypnite ho. Ponechanie
lasera v zapnutom stave zvysuje riziko zasiahnutia
zraku 0s6b v okoli.

Laser Ziadnym spésobom neupravujte. Uprava
tohto lasera méZe mat' za nasledok nebezpecné
Ziarenie.

Nepracujte s laserom v blizkosti deti

a nedovolte detom, aby tento laser pouZivali.
Mohlo by déjst k vaznemu poSkodeniu zraku.

Neodstrariujte varovné Stitky a udrzujte ich
Citatelné. Ak budu vystrazné $titky odstranené,
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pouZivatel alebo okolité osoby mézu byt nechcene
vystavené Ziareniu.

a v prilozenom Névode na bezpecné pouZitie
akumulatorov.

*  Umiestnite laser bezpecne na stabilny povrch.
Ak dojde k padu tohto lasera, moZe dojst k jeho
poskodeniu alebo k zraneniu 0s6b.

Bezpecnost’ osob

+  Pripréaci s laserom zostarite pozorni, stéle sledujte,
Co robite a pracujte s rozvahou. NepouZivajte tento  «

laser, ak ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov. Chvilka nepozornosti
pri praci s tymto laserom moze viest k spésobeniu
vazneho Urazu.

+  Pouzivajte prvky osobnej ochrany. VZdy pouzivajte

ochranu zraku. V zavislosti od pracovnych
podmienok pouzivajte ochranné vybavenie, ako
st maska proti prachu, protiSmykové bezpeéna

pracovna obuv, pevnd prilba a ochrana sluchu, aby

ste zniZili riziko zranenia 0s6b.

Pouzitie pristroja a jeho udrzba

Ak nie je mozné pomocou spinaca zapnuté/
poistka pre prepravu laser zapnut' a vypnt,
nepouZivajte tento laser. Kazdé elektrické naradie
s nefunkénym spinacom je nebezpecné a musi sa
opravit.

+ Dodrzujte pokyny uvedené v tomto ndvode v ¢asti
Udrzba. Pouzitie neoriginalnych dielov alebo
nedodrziavanie uvedenych pokynov pre tdrzbu
vytvéra riziko Urazu elektrickym pradom alebo
iného zranenia.

Bezpecnostné pokyny pre
akumulatory

VAROVANIE:
Akumulatory mézu explodovat' alebo
z nich méZe unikat’ kvapalina, a méZu tak
sposobit’ zranenie alebo poZiar. Z dévodu
Znizenia tohto rizika:
+  Starostlivo dodrzujte vetky pokyny a varovania
uvedené na Stitku akumulatora, na obale

Nelikvidujte staré akumulatory vhadzovanim do
ohna.

Ukladajte akumulatory mimo dosahu deti.

Ak sa zariadenie nepouziva, vyberte z neho
akumulétory.

Pouzivajte iba nabijacku ur¢ent pre vas nabijaci
akumulétor.

Pred akymkolvek nastavovanim, pred vymenou
prisluSenstva alebo pred uloZenim tohto lasera
vZdy od tohto lasera odpojte akumulator. Takéto
preventivne bezpecnostné opatrenia znizuju riziko
nahodného spustenia lasera.

Pouzivajte vyhradne akumulatory odporicané
vyrobcom lasera. PouZitie inych typov
akumulatorov méze spésobit vznik poZiaru alebo
Zranenie.

V nevhodnych podmienkach méZe z akumulatora
unikat' kvapalina. Viyvarujte sa kontaktu s touto
kvapalinou. Ak dojde k nahodnému kontaktu s touto
kvapalinou, zasiahnuté miesto omyte vodou.

Pri zasiahnuti o¢i vyplachnite oCi riadne vodou

a vyhladajte lekarsku pomoc. Unikajuca kvapalina
z akumulatora méZe sposobit podrézdenie pokozky
alebo popaleniny.

NepouZivajte akumulator alebo laser, ktory

Jje poskodeny alebo upraveny. PoSkodené

alebo upravené akumulatory méZu vykazovat
nepredvidatelné stavy, ktoré mézu viest k pozZiaru,
vybuchu alebo zraneniu.

Nevystavujte akumulator alebo laser pésobeniu
ohria alebo vysokych teplét. Pésobenie ohna
alebo teplét presahujicich 130 °C méZe spdsobit
exploziu.

Dodrzujte vSetky pokyny tykajtice sa nabijania

a nenabijajte akumulator mimo rozsahu teplét,
ktoré st uvedené v tomto ndvode. Nespravne
nabijanie alebo teploty mimo stanoveného rozsahu
moZu poSkodit akumulator a mézu zvysit riziko
poZiaru.
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Napajanie lasera

Tento laser sa moze napéjat akumulatorom DEWALT
typu Li-lon s napéjacim napétim 12 V alebo 18 V.

Typ

akumulatora Akumulator

DCB120, DCB121, DCB122,

12V DCB124, DCB127
DCB181, DCB182, DCB183,
18V DCB183B, DCB184, DCB184B,

DCB185, DCB187, DCB189

Poutitie inych typov akumulatorov méze viest
k spésobeniu poZiaru.

Nabijanie akumulatora Li-lon

Ak je k laseru pripojeny akumulator DEWALT Li-lon
s napajacim napatim 12 V alebo 18 V, vyberte ho

z lasera.
+  Stlacte uvolfiovacie tlacidlo na akumulatore

(obr. ®®) a vytahujte akumulétor hore, aby

doslo k jeho uvolneniu z lasera.

+  Vytiahnite akumulator az celkom hore
a vyberte ho z lasera (obr. ®®).

Pripojte kabel nabijacky k sietovej zasuvke.
Zasunte akumulator do nabijacky tak, aby bol
riadne zaisteny (obr. ®(@)). Na nabijacke bude

blikat Tavy indikator, ktory véas bude upozorfiovat

na prebiehajuce nabijanie akumulatora.

A Hned ako bude akumulator celkom nabity (indikator

na nabijacke svieti a uz neblika), stlatte a drzte
uvolfiovacie tlacidio na akumulétore (obr. ®®)
a vysurite akumulator z nabijacky (obr. ®®).

Zasurite akumulator spat do lasera tak, aby bol
riadne zaisteny (obr. ®(@)).

Kontrola ukazovatela stavu nabitia
akumulatora
Ak je laser zapnuty, ukazovatel stavu nabitia

akumulatora na klavesnici (obr. © @) indikuje stav
nabitia akumulatora.

Ak je Uroven nabitia akumulétora nizka (10

%), spodny LED indikator bude svietit a blikat.

S takmer vybitymi akumulatormi moze laser este
chvilu pokracovat v prevadzke, ale jas laserovych
lucov bude rychlo slabnut.

Po vloZeni nabitého akumulatora Li-lon

s napajacim napatim 12 V alebo 18 V a po
opatovnom zapnuti lasera budu laserové lice opat
jasné a ukazovatel stavu nabitia akumulatora bude
znovu indikovat’ maximalnu kapacitu akumulatora.
Ak zostanu na laseri svietit vSetky 4 LED
indiktory, znamen4 to, Ze laser nie je vypnuty.

Ak sa laser nepouZiva, nastavte spina¢ ,zapnuté/
poistka pre prepravu“ smerom DOLAVA do polohy
,zaistené/vypnuté* (obr. ©@).

Pokyny na pouzitie

Ak cheete predizit vydrz akumulatora na jedno
nabitie, vypinajte laser, ak sa nebude pouzivat.

Z dévodu zaistenia presnosti vadej prace
vykondvajte ¢asto kalibraciu lasera. Pozrite ast
Kontrola presnosti lasera.

Pred pouzitim tohto lasera sa uistite, ¢i je
bezpecne umiestneny na hladkom a rovnom
povrchu, ktory je rovny v oboch smeroch.

Na zlepSenie viditelnosti lu¢a pouZite zameriavaci
tercik (obr. @) a/alebo zvaéSovacie laserové
okuliare (obr. ™), ktoré ufahcia vyhfadanie
laserového luca.

UPOZORNENIE:

Z dévodu znizenia rizika vézneho zranenia sa

nikdy nepozerajte priamo do laserového lica,

a to aj v pripade, ak mate alebo ak neméte

tieto okuliare. Pozrite ¢ast Prislusenstvo, kde

néjdete dolezité informéacie.
Vzdy si vyznacte stred Itca vytvaraného laserom.
Extrémne zmeny teploty moZu spdsobit pohyb
alebo posun stavebnych konstrukcii, kovovych
stativov, zariadeni atd', ¢o mdze ovplyvnit
presnost. Po¢as prace vykonavajte ¢astl kontrolu
presnosti.
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+ Ak doslo k padu lasera, vykonajte kontrolu, Ci je
stale spravne kalibrovany. Pozrite ¢ast Kontrola
presnosti lasera.

Zapnutie lasera

Umiestnite tento laser na rovnu plochu. Nastavte spinaé
,zapnuté/poistka pre prepravu* ©@ smerom doprava
do polohy odistené/zapnuté.

Kazdy laserovy 1U¢ je spusteny stlacenim jeho tlacidla
na klavesnici (obr. ©(®). DalSie stlagenie tohto tlacidla
spdsobi vypnutie laserového luca. Laserové li¢e modzu
byt zapnuté po jednom alebo vSetky sicasne.

Tlacidlo

Zobrazuje

Vodorovn laserova ¢iara (obr. ©@)

Boé&né zvisla laserova giara (obr. ©®)

Predn zvisla laserova &iara (obr. ©®)

Ak sa laser nepouZiva, nastavte spina¢ ,zapnuté/
poistka pre prepravu‘ smerom dolava do polohy
Lvypnuté/zaistené“. Ak nie je spina¢ ,zapnuté/poistka
pre prepravu” umiestneny v polohe ,zaistené", vSetky 4
LED indikatory na ukazovateli nabitia akumulatora budd
nepretrzite blikat.

Kontrola presnosti lasera

Utesnenie a kalibracia laserov prebiehaju vo vyrobnom
zé&vode.

Odportcame vam, aby ste vykonali kontrolu presnosti

lasera pred prvym pouzitim tohto lasera (v pripade,

ked bol laser vystaveny pdsobeniu vysokych

tepl6t) a potom v pravidelnych intervaloch, aby bola

zaistena presnost vykonavanej prace. Pri vykonavani

akychkolvek kontrol tykajucich sa presnosti, ktoré

st uvedené v tomto ndvode, postupujte podia

nasledujucich krokov:

+ Pouzivajte najvacsiu moznu plochu/vzdialenost,
ktora ¢o najviac zodpoveda prevadzkovej
vzdialenosti. Cim vacsia je plocha/vzdialenost, tym

jednoduchsie je meranie presnosti lasera. m
+ Umiestnite laser na hladky, rovny a stabilny povrch,

ktory je rovny v oboch smeroch.
+  Oznacte si stred laserového luca.

Vodorovny lu¢ - kontrola smeru

Vlykonavanie kontroly kalibracie vodorovného luca

vyzaduje dve steny vo vzdialenosti 9 m. Je délezité,

aby sa kontrola kalibracie vykonavala pomocou

vzdialenosti, ktora nie je krat$ia nez vzdialenost

aplikécii, na ktoré sa bude nastroj pouzivat.

Umiestnite laser k jednej zo stien na hladky, rovny
a stabilny povrch, ktory je rovny v oboch smeroch
(obr. ©@®).

Nastavte spina¢ ,zapnuté/poistka pre prepravu*
smerom doprava, aby doslo k zapnutiu lasera.

Stlacte tlacidlo , aby doslo k zapnutiu
vodorovného li¢a.

8 Aspoii vo vzdialenosti 9 m si na laserovom Ici
oznacte body @ a ®.

Otoéte laser 0 180°.

A Nastavte vysku lasera tak, aby bol stred laserového
li¢a zarovnany s bodom @ (obr. ®®).

Priamo nad alebo pod bodom ® oznacte pri
laserovom 1uci bod © (obr. @®)).

B Zmeraite zvisla vzdialenost medzi bodmi ® a ©.

B Ak je zmerana hodnota vacsia nez Pripustna
vzdialenost’ medzi bodmi ® a © pre
zodpovedajlicu Vzdialenost' medzi stenami, ktora
je uvedend v nasledujlcej taburke, laser sa musi
opravit v autorizovanom servise.

Vzdialenost’ medzi Pripustna vzdialenost’
stenami medzi ® a ©
10,0 m 6,0 mm
120m 7,2 mm
15,0 m 9,0 mm

15
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Vodorovny lu¢ - kontrola rozdielu vysky
Viykonavanie kontroly kalibracie vodorovného luca
lasera vyZaduje jednu stenu dihéi miniméalne 9 m.

Je doleZité, aby sa kontrola kalibracie vykonavala

pomocou vzdialenosti, ktora nie je kratSia nez

vzdialenost aplikacii, na ktoré sa bude nastroj pouzivat.

Umiestnite laser k jednej zo stien na hladky, rovny
a stabilny povrch, ktory je rovny v oboch smeroch
(obr. ®D).

Nastavte spina¢ ,zapnuté/poistka pre prepravu
smerom doprava, aby doslo k zapnutiu lasera.

Stlacte tlacidlo , aby doslo k zapnutiu
vodorovného lu¢a.

A Aspoi vo vzdialenosti 9 m si na laserovom IGéi
oznacte body @ a ®.

Premiestnite laser k opaénému koncu steny (obr.

@)

A Nastavte laser smerom k prvej polohe pri rovnakej
stene a rovnobezne s prilahlou stenou.

Nastavte vysku lasera tak, aby bol stred
laserového lu¢a zarovnany s bodom ®.

B} Priamo nad alebo pod bodom @, oznaéte pri
laserovom lici bod © (obr. ®®)).

El Zmeraite vzdialenost medzi bodmi @ a ®.

Ak je zmerana hodnota vé&sia nez Pripustna
vzdialenost medzi bodmi @ a © pre
zodpovedajlicu Vzdialenost' medzi stenami, ktora
je uvedena v nasledujlcej tabulke, laser sa musi
opravit v autorizovanom servise.

Vzdialenost’ medzi Pripustna vzdialenost’
stenami medzi @ a ©
10,0 m 6,0 mm
12,0m 7,2 mm
15,0 m 9,0 mm

16

2Zvisly la¢
Kontrola kalibracie kolmosti lasera (olovnice) sa moze
najpresnejSie vykonat v mieste, kde je k dispozicii
vysoka stena s vyskou idealne 9 m. Jedna osoba musi
byt dole, kde je na podlahe postaveny laser a dalsia
osoba musi byt v blizkosti stropu, aby mohla na strope
oznacit bod vytvoreny li¢om. Je doleZité, aby sa
kontrola kalibrécie vykonavala pomocou vzdialenosti,
ktora nie je kratSia nez vzdialenost aplikécii, na ktoré
sa bude nastroj pouzivat.
Umiestnite laser na hladky, rovny a stabilny povrch,
ktory je rovny v oboch smeroch (obr. ®@®).
Nastavte spina¢ ,zapnuté/poistka pre prepravu”
smerom doprava, aby doslo k zapnutiu lasera.

Stlacte tlacidia @) a @), aby doglo k zapnutiu
oboch zvislych lucov.

A Vyznatte si dve kratke Giary v mieste, kde sa luce
pretinaju @ a ®, a takisto na strope © a @.
VZdy si vyznacte stred hrabky l0¢a vytvaraného
laserom (obr. ®®).

Zdvihnite a otocte laser 0 180° a umiestnite ho tak,
aby sa luce zarovnali s vyznaéenymi Ciarami na
rovnom povrchu (® a ®) (obr. ®®).

A Vyznacte si dve kratke Giary v mieste, kde sa lige
pretinaju na strope @ a ®.

Zmeraite vzdialenost medzi kazdym stborom
vyznacenych Ciar na strope (© a @ i @ a ®). Ak
je zmerana hodnota vacsia nez hodnoty uvedené
nizsie, musi sa vykonat servis tohto lasera
vV autorizovanom servise.

Vy&ka stropu Pripustn.é vzc{ialenf)st’
medzi znaCkami
25m 1,7 mm
30m 2,1 mm
40m 2,8 mm
6,0m 4,1 mm
9,0m 6,2 mm




®

Presnost’ 90° medzi zvislymi luémi

Kontrola presnosti 90° vyzaduje volnt podlahovi

plochu s rozmermi minimélne 10 x 5 m. PouZite obr.

(© na umiestnenie lasera v kazdom kroku a pre polohu

znaciek vytvorenych v kazdom kroku. VZdy si vyznacte

stred hrubky luca vytvaraného laserom.

Umiestnite laser na hladky, rovny a stabilny povrch,
ktory je rovny v oboch smeroch.

Nastavte spina¢ ,zapnuté/poistka pre prepravu
smerom doprava, aby doslo k zapnutiu lasera.
Stlacte tlacidlo , aby doslo k zapnutiu bo¢ného

zvislého luca.

A Vyznatte si stred IG¢a na troch miestach
(®, ®, ®) na podlahe pozdiz &iary lasera.
Znacka ® sa musi nachadzat uprostred laserovej
Giary (obr. @@).

Zdvihnite a premiestnite laser do polohy ®.

A stlaste tlagidlo , aby doslo k zapnutiu aj
predného zvislého luca (obr. @®).

Umiestnite predny zvisly ¢ tak, aby sa krizil
presne v bode ® s boénym lu€om zarovnanym
s bodom © (obr. @®).

B Oznatte polohu ® pozdiz predného zvislého lica
vo vzdialenosti aspori 4 m od lasera (obr. @®).

1 Otocte laser 0 90° tak, aby bo&ny zvisly ¢ teraz
prechadzal cez body ® a ® (obr. @®)).

Priamo nad alebo pod bodom @ oznaéte pozdiz
predného zvislého lica bod ®.

Zmerajte vzdialenost medzi bodmi @ a ®. Ak
je zmerana hodnota vacsia nez hodnoty uvedené
nizSie, musi sa vykonat servis tohto lasera
v autorizovanom servise.

Vzdialenost od bodu | Pripustna vzdialenost'
@ k bodu ® medzi @ a ®
40m 3,5mm
50m 4,4 mm
6,0m 5,3 mm
70m 6,2 mm

Pouzitie lasera

Zarovnanie lasera

Ak je laser spravne kalibrovany, vyrovnava sa
automaticky. Kazdy laser je kalibrovany uz vo vyrobe
tak, aby pri postaveni na rovnu plochu s toleranciou
sklonu + 4° nasiel vodorovnu polohu. NevyZzaduje sa
Ziadne ruéné nastavenie.

Ak je laser prili§ nakloneny (> 4°), nemdze vykonat
automatické vyrovnanie a laserovy 4¢ bude blikat.
Existuju dve blikajuce sekvencie sivisiace so stavom,
ked nie je laser zarovnany.

+  Medzi hodnotami 4° a 10° budu luée blikat
v konstantnom cykle.

¢ Priuhloch va&sich nez 10° budu tieto luce blikat
s cyklom troch bliknuti.

Ak luce blikaju, znamena to, ze LASER NIE JE
VODOROVNE (ALEBO ZVISLE) ZAROVNANY
ANESMIE SAPOUZIT NA URCENIE ALEBO
VYZNACENIE VODOROVNEJ ALEBO ZVISLEJ
ROVINY. Skuste laser premiestnit na rovnejsiu plochu.
Pouzitie oto¢ného drziaka

Tento laser je vybaveny magnetickym otonym

drziakom (obr. ®@®), ktory je trvale upevneny k tomuto

pristroju.
VAROVANIE:
Umiestnite laser a/alebo drZiak na stenu
na stabilny povrch. Ak dojde k padu lasera,
mbzZe dojst k vaznemu zraneniu 0séb alebo
k poskodeniu lasera.

+  Tento drziak m4 ovlada¢ jemného nastavenia (obr.
®®), ktory pomaha zarovnat laserové lide.
Postavte tento laser na rovny povrch a otacajte
ovlada¢om smerom doprava, ak chcete lu¢om
pohybovat doprava, alebo otacajte oviadacom
dolava, ak chcete li¢om pohybovat dolava.

+  Tento drziak je opatreny otvorom v tvare klicovej
dierky (obr. D), a preto sa mdZe zavesit na klinec
alebo skrutku na akomkolvek povrchu.
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+  Tento drziak je vybaveny magnetmi (obr. @Q®),
ktoré umoziiuji upevnenie pristroja na vacsinu
zvislych povrchov z ocele alebo Zeleza. Beznymi
prikladmi vhodnych povrchov st ocelové ramové
konstrukcie, ocelové dverné ramy a konstrukéné
ocelové nosniky. Pred upevnenim oto¢ného
drziaka na stipik (obr. @®) umiestnite kovovii
pomocnii dosku (obr. @@®)) na opaén stranu
stipika.

Udrzba
+  Zdbvodu zaistenia presnosti vasej prace
vykonavajte Castu kontrolu, Ci je laser spravne

kalibrovany. Pozrite ¢ast Kontrola priestorovej
kalibracie.

+ Kontroly kalibracie a dalSie opravy sa musia
vykonavat' v autorizovanom servise DEWALT.

+ Ak sa nebude laser pouzivat, uloZte ho
v dodavanom kufri. Neukladaijte tento laser pri
nez 60 °C.

+  Neukladajte laser do kufra, ak nie je suchy. Tento
laser sa musi najskor osusit makkou a suchou
handrickou.

Cistenie

Vonkajie plastové diely sa mozu ocistit vihkou

handri¢kou. Aj ked su tieto diely odolné proti

rozpUstadlam, NIKDY rozpustadla nepouzivajte. Pred
uloZenim pouZite na odstranenie vihkosti z naradia
makkd a suchd handricku.

Odstranovanie problémov

Laser sa neda zapnut’
+  Nabite celkom akumulator a potom ho opét vlozte
do lasera.

+ Ak prekroci teplota lasera 50 °C, laser nie je
mozné zapnUt. Ak bol laser uloZeny v extrémne
horticom prostredi, nechajte ho vychladnut.
Laser sa pri stlaceni tlacidla ,zapnuté/vypnuté”

®

neposkodi, ak bol pred pouZitim ochladeny na
spravnu teplotu.

Laserové luce blikaju

Tieto lasery st navrhnuté tak, aby vykonali automatické
zarovnanie az do naklonu 4° vo vSetkych smeroch. Ak
je sklon lasera tak velky, ze uz neméze dojst k jeho
automatickému vyrovnaniu, laserové luce budu blikat,
¢o bude indikovat prekrocenie povoleného rozsahu.
BLIKAJUCE LASEROVE LUCE ZNAMENAJU, ZE
LASER NIE JE VODOROVNE ALEBO ZVISLE
VYROVNANY A NESMIE BYT POUZITY NA
STANOVENIE ALEBO VYZNACENIE VODOROVNEJ
ALEBO ZVISLEJ ROVINY. Skuste laser premiestnit na
rovnejiu plochu.

Laserové luce sa neprestavaju
pohybovat’

Laser je velmi presny pristroj. Ak nebude laser
umiestneny na stabilnom (a nehybnom) povrchu,
bude sa stale snazit najst zarovnani polohu. Ak sa
neprestane 10¢ pohybovat, skuste laser premiestnit na
stabilnej8i povrch. Skuste sa taktiez uistit, i je povrch
relativne plochy a rovny tak, aby bol laser stabilny.

LED indikatory akumulatora blikaju

Ak blikaju na ukazovateli akumulatora nepretrzite
vSetky 4 LED indikatory, znamena to, Ze tento laser
nebol celkom vypnuty pomocou spinaca ,zapnuté/
poistka pre prepravu* (obr. ©®). Ak sa tento laser
nepouziva, spinac ,zapnuté/poistka pre prepravu” sa
musi vzdy nastavit do polohy ,VYPNUTE/ZAISTENE®.

PrisluSenstvo

Tento laser je opatreny vnutornymi zavitmi 1/4 — 20

a 5/8 — 11, ktoré sa nachadzaju na spodnej asti
pristroja (obr. ®). Tieto zavity sti uréené pre sti¢asné
alebo buduce prisludenstvo DEWALT. PouZivajte

iba prisluenstvo DEWALT uréené na pracu s tymto
laserom. Dodrzujte pokyny uvedené pri prisluSenstve.




VAROVANIE:

Iné prisluSenstvo, nez je prislusenstvo
pontikané spolocnostou DEWALT, nebolo

s tymto vyrobkom testované. Preto by mohlo
byt pouZitie takéhoto prislusenstva s tymto
naradim velmi nebezpecné. Z dévodu znizenia
rizika zranenia pouzivajte s tymto néradim

iba prislusenstvo odporticané spoloc¢nostou
DeWALT.

Ak potrebujete pomoc pri vybere akéhokolvek
autorizovany servis DEWALT alebo navstivte
internetovl adresu www.2helpU.com.

Zameriavacia karta

Niektoré laserové stipravy obsahuju zameriavaciu
kartu lasera (obr. ™), ktora pomaha v lokaliz4cii

a znaceni laserového lU¢a. Tato zameriavacia karta
zlepSuije viditefnost laserového luca pri prechode tohto
li¢a touto kartou. Tato karta je opatrena stupnicami

s metrickymi a britskymi jednotkami. Laserovy lu¢
prechadza cez ¢erveny plast a odraza sa od odrazovej
pasky na zadnej strane. Magnet na hornej ¢asti

karty je navrhnuty tak, aby drzal zameriavaciu kartu
na stropnych lidtach alebo ocelovych stipcoch, aby
doslo k ur€eniu zvislej a vodorovnej polohy. Pri praci

s touto zameriavacou kartou musi byt logo DEWALT
oto¢ené smerom k vam, aby bola zaru¢ena maximalna
presnost.

Zvacsovacie okuliare lasera

Niektoré stipravy laserov obsahuju zvaéSovacie
okuliare (obr. ™). Tieto okuliare zlep3uju viditelnost
laserového luca pri jasnom okolitom svetle alebo pri
dlhych vzdialenostiach pri pouZiti lasera v interiéroch.
Na prevadzku lasera nie su tieto okuliare nevyhnutné.

UPOZORNENIE:

Tieto okuliare nespliiajii poziadavky
bezpeénostnej normy ANSI a nesmu sa

nosit pri préci s inym naradim. Tieto okuliare
nezabrénia zasiahnutiu vasho zraku laserovym
lic¢om.

UPOZORNENIE:

Z dévodu znizenia rizika vézneho zranenia sa
nikdy nepozerajte priamo do laserového lica,
ato aj v pripade, ak méte alebo ak nemate
tieto okuliare.

Montaz na strop

Tento stropny drziak lasera (obr. © (), ak je dodany,
ponuka viac moznosti montaze tohto lasera. Tento
stropny drZiak je na jednom konci vybaveny prichytkou
(obr. ©®), ktora sa mdze upevnit k nosniku pri
in$talacii akustického oblozenia stropu (obr. ©®). Na
kazdom konci stropného drziaka je otvor na skrutku
(obr. ©® a ©®), ktora umoZiiuje upevnenie tohto
drziaka na akykolvek povrch pomocou klinca alebo
skrutky.

Hned ako je stropny drziak zaisteny, jeho ocelova
zékladna poskytuje plochu, ku ktorej sa moze upevnit
magneticky otoény drziak (obr. ©(®). Poloha lasera sa
mdZze potom na tomto drziaku jemne doladit posunutim
magnetického otoéného drziaka smerom hore alebo
dole.

Servis a opravy

POZNAMKA: Demonta? laserovej vodovahy sposobi
zruSenie platnosti vSetkych zaruk na tento vyrobok.

Z dovodu zaistenia BEZPECNOSTI a SPOLAHLIVOSTI
vyrobku zverte vykonavanie jeho oprav, Udrzby

a nastavenia autorizovanému servisu. Servis alebo
Gdrzba vykonavana nekvalifikovanou osobou méze

DeWALT ngjdete na adrese www.2helpU.com.

Zaruka

Navstivte adresu www.2helpU.com, kde néjdete
najnovsie informacie o zaruke.

»

19



mTechnické udaje

DCE089G18
Svetelny zdroj Laserové diody
Vinova dizka lasera Viditelna 510 — 530 nm
Vykon lasera <1,50 mW (kazdy t&) LASEROVY VYROBOK TRIEDY 2
Pracovné dosah 30 m 50 m s detektorom
Presnost (olovnica) +3,1mmnad9m
Presnost (vodovaha) +3mmna10m
Nedostato¢ne nabity akumulator 1 blikajuci LED indikator na ukazovateli akumulatora

Tento laser nie je vypnuty pomocou spina¢a

PR 4 blikajuce LED indikatory na ukazovateli akumulatora
Vypnuté/zaistené

- Cirx PrekroCenie povoleného rozsahu néklonu/laser nie je
Blikajuce laserové luce

zarovnany
Napéjaci zdroj Akumulator DEWALT s napajacim napétim 12 V alebo 18 V
Prevadzkova teplota -10°Caz 50 °C
Teplota na ulozenie -20°Caz60°C
— - a0 5 o
@ Vihkost Maximalina relativna vihkost 80 % pre teploty az do 31 °C,

linearne klesajuca na 50 % relativna vihkost pri teplote 40 °C

Trieda ochrany IP54 — Odolnost proti vnikaniu prachu a vody

zst00478590 - 26-05-2021
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ZARUKA

®

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

EUROPSKA ZARUKA NA
ELEKTRICKE NARADIE DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spolocnost DEWALT je presvedcend o kvalite
svojich vyrobkov a poskytuje 1-roéni zaruku
pre profesionalnych pouzivatelov tohto vyrobku.
Tato zaruka Ziadnym spésobom neovplyvni vase
zmluvné prava ako profesionalneho pouzivatela
alebo vaSe zakonné prava ako sukromného
neprofesionalneho pouzivatela. Tato zaruka
je platna vo vdetkych clenskych Statoch EU
a euroépskej zony volného obchodu EFTA.

V sulade s platnymi zmluvnymi podmienkami
eurdpskej zaruky na elektrické naradie DEWALT,
ktoré si k dispozicii u miestneho zastupcu
spoloénosti DEWALT, u autorizovanych predajcov
alebo na internetovej adrese www.2helpU.com,
plati nasledujtice: ak do 12 mesiacov od datumu
kapy déjde u Vasho vyrobku DEWALT k poruche
v dosledku chyby materidlu alebo zlého
vyrobného spracovania, spolo¢nost DEWALT
modze zadarmo vymenit v3etky chybné casti,
alebo podra vlastného uvazenia, méze zadarmo
vymenit celtl reklamovanu jednotku.

Spolo¢nost  DEWALT si vyhradzuje pravo
odmietnut’ akukolvek reklaméaciu v ramci tejto
zéruky, ktora nie je podfa nézoru zastupcu
autorizovaného servisu v stlade s uvedenymi
zmluvnymi  podmienkami eurdpskej zaruky
DEWALT.

Ak budete vyzadovat reklaméciu, kontaktujte
najblizsieho autorizovaného predajcu alebo
vyhladajte najbliz8i autorizovany servis DEWALT
na internete, v katalogu DEWALT alebo
kontaktujte predajcu DEWALT na adrese, ktora je
uvedena v tomto navode.

Zoznam autorizovanych predajcov. DEWALT
a vsetky podrobnosti o naSom popredajnom
servise najdete na internetovej adrese:
www.2helpU.com.

811 06 Bratislava
Tel.: 261009 772
Fax: 261009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS
Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 335511 063
Fax: 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

12/2018
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(c2> zARUGNILIST

®

(SK>  ZARUGNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:

G
GO

Vyrobni kod

Vyrobny kéd

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(&2 Dokumentace zaruéni opravy

GK Dokumentacia zaruénej opravy

cz | Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK |Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Pegiatka
dodavky objednavky Podpis
<> () GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZ-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 577 008 550,1

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/18

Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

»

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624




